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Ref.: REPORT ON TECHNICAL EXAMINATION.

Dear Dr. A. Sasnauskas,

The Research Centre for Cultivar Testing would be grateful to send to you the REPORT ON
TECHNICAL EXAMINATION of the DUS testing for the following species:

1. Winter Garlic (Allium sativum L.): Nr. 24
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RAPORT Z URZEDOWEGO BADANIA

ODREBNOSCI, WYROWNANIA I TRWALOSCI ODMIANY
REPORT ON TECHNICAL EXAMINATION

1. Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej CPW 8010
raport
Reference number of reporting authority
2. Instytucja zlecajagca The State Plant Service under the Ministry
Requesting authority of Agriculture of the Republic of Lithuania
Plant Variety Division
3. Numer zgloszenia w instytucji zlecajacej SA-611
Reference number of requesting authority
4. Nazwa hodowlana odmiany Nr.24
Breeder’s reference
5 Data zgioszenia ! Date of application
(a) w instytucji zlecajacej badanie 30.08.2013
in requesting authority
(b) w instytucji sporzadzajacej raport 03.09.2013
in reporting authority
6. Zglaszajacy odmiane (nazwa i adres) Institute of Horticulture, Lithuanian Research
Applicant (name and address) Centre for Agriculture and Forestry
Babtai, Kaunas distr., Lithuania, [.T-54333
7. Nazwa botaniczna Allium sativum L.
Botanical name
8. Nazwa polska / Polish name Czosnek pospolity
Common name Garlic
9.  Nazwa odmiany -
Variety denomination
10. Hodowca odmiany (nazwa i adres) Institute of Horticulture, Lithuanian Research
Breeder (name and address) Centre for Agriculture and Forestry
Babtai, Kaunas distr., Lithuania, LT-54333
11.  Zachowujacy odmiane (nazwa i adres) -
Maintainer (name and address)
12.  Instytucja prowadzaca badanie COBORU Stupia Wielka PL
Testing authority
13. Jednostka(i) badawcza(e) i miejsce(a) SDOO w Wegrzcach
Testing station(s) and place(s)
14.  Okres badania 201372014, 2014/2015
Period of testing
15. Data i miejsce wystawienia dokumentu 03.12.2015, Stupia Wielka PL

Date and place of issue of document



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: CPW 8010
Reference number of reporting authority

16. WYNIKI BADANIA ODREBNOSCI. WYROWNANIA I TRWALOSCI
RESULTS OF THE TECHNICAL EXAMINATION AND CONCLUSION

(a) Sprawozdanie z badania odrebnosci
(a) Report on Distinctness

Odmiana: Nr.24

The variety
- jest wyraZnie odrebna od kazdej znanej nam odmiany. [ X ]
is clearly distinguishable from any other variety whose existence is known (o us.
- nie jest wyraznie odrebna od wszystkich znanych nam odmian. [ ]

is not clearly distinguishable from all varieties whose existence is known to us.

(b) Sprawozdanie z badania wyréwnania
(b) Report on Uniformity

Odmiana: Nr.24

The variety
- jest wystarczajaco wyrownana k]
is sufficiently uniform
- nie jest wystarczajaco wyrownana [ ]

is not sufficiently uniform
uwzgledniajac szczegolne wlasciwosci wynikajace z jej generatywnego lub wegetatywnego
sposobu rozmnazania.
having regard to the particular features of its sexual reproduction or vegetative propagation.

(¢) Sprawozdanie z badania trwalodci
(c) Report on Stability

Odmiana: Nr.24

The variety
- jest trwata [ X ]
is stable
- nie jest trwala [ ]

is not stable

w swoich charakterystycznych wiasciwosciach.
in its essential characteristics.

W przypadku pozytywnego wyniku, opis odmiany jest dotaczony jako aneks do raportu.

In the case of a positive conclusion, a description of the variety is given as annex (o this report.

17. Uwagi
Remarks
18. Podpis

Signature
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URZEDOWY OPIS ODMIANY
VARIETY DESCRIPTION

1. Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej CPW 8010
raport
Reference number of reporting authority
2. Numer zgloszenia w instytucji zlecajacej SA-611
Reference number of requesting authority
3. Nazwa hodowlana odmiany Nr.24
Breeder’s reference
4. Zglaszajacy odmiang (nazwa i adres) Institute of Horticulture, Lithuanian Research
Applicant (name and address) Centre for Agricu]ture and FOI‘CStI‘y
Babtai, Kaunas distr., Lithuania, LT-54333
5. Zachowujgcy odmiang (nazwa i adres) -
Maintainer (name and address)
6. Nazwa botaniczna Allium sativum L.
Botanical name
7. Nazwa polska / polish name Czosnek pospolity
Common name Garlic
8. Nazwa odmiany -
Variety denomination
9. Data i numer metodyki CPVO 25.03.2004 CPVO-TP/162/1
Date and document number of CPVO Protocol
10.  Data i/lub numer krajowej metodyki M(CPW)04.11
Date and/or document number of national Test Guidelines
11. Instytucja prowadzaca badanie COBORU Stupia Wielka PL
Testing authority
12.  Jednostka(i) badawcza(e) i miejsce(a) SDOO w Wegrzcach
Testing station(s) and place(s)
13.  Okres badania 2013/2014, 2014/2015
Period of testing
14.  Data 1 miejsce wystawienia dokumentu 03.12.2015, Shupia Wielka PL
Date and place of issue of document
15.  Grupa (cechy uzywane do grupowania zaznaczono przy numeracji literg G)
Group (if characteristics are used for grouping, they are marked with a G in that number)
16.  Cechy opisowe zawarte w metodyce CPVO lub metodyce krajowej

(*- cecha zawsze uwzgle¢dniana w opisie)

Characteristics included in the CPVO Protocol or National Test Guidelines

(*- characteristic always included in the description)



Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: CPW 8010

Reference number of reporting authority

Odmiana: Nr.24
Variety

17. Odmiany podobne i roznice miedzy nimi
Similar variety and differences between these varieties

Cecha, ktora podobna
odmiana rézni sie
Characteristic in which the
similar variety is different

Nazwa odmiany
podobnej

Denomination
of similar variety

Okreslenie cechy

u odmiany podobne;j
State of expression
of similar variety

Okreslenie cechy

u odmiany zgloszonej
State of expression

of candidate variety

Ziemiai Lodyga rzekoma:
intensywno$¢ zabarwienia
antocyjanem u podstawy
Pseudostem: intensity of
anthocyanin coloration at base

Zabek: wielkosé

Clove: size

Zabek: intensywno$é barwy
tuski zewngtrznej

Clove: intensity of colour of
scale

Termin osiggania
dojrzatosci uzytkowej
Time of harvest maturity

stabe 3

weak

$redni do duzego 6
medium to large

staba 3
weak

$redni 5
medium

srednie
medium

duzy do bardzo duzego
large to very large

srednia
medium

sredni do péznego
medium to late

18. Dodatkowe informacje
Additional information

Forma ozima
Winter form

a) Dodatkowe dane:
Additional data:

b) Uwagi
Remarks

19. Podpis

Signature




Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: CPW 8010

Reference number of reporting authority

Gatunek: Czosnek pospolity

Species:  Garlic
Odmiana: Nr.24
Variety
NrCPVO NrKraj Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
CPVO No. National No. Characteristics State of expression Note Remarks
1% 1 Ulistnienie: zbitosé $rednie 5
Foliage: density medium
2% 2 Ulistnienie: pokroj wzniesiony do 2
Foliage: attitude polwzniesionego
erect lo semi-erect
3% 3 Lis¢: intensywnosc¢ zielonej barwy srednia do ciemne;j 6
Leaf: green colour medium to dark
4 4 Lis¢: nalot woskowy sredni do silnego 6
Leaf: waxiness medium to strong
9° 5 Lis¢: dhugosé (najdtuzszy lisé) dhugi do bardzo 8
Leaf: length (longest leaf) dhugiego
long to very long
H* 6 Lis¢: szerokos$¢ (najdtuzszy 1is¢) szeroki b i
Leaf: width (as for 5) broad
s 7 Lis¢: ksztalt przekroju poprzecznego silnie wklesty 1
Leaf: shape in cross section strongly concave
i 8 Lodyga rzekoma: intensywnos$¢ srednie 5
zabarwienia antocyjanem u podstawy  medium
Pseudostem: intensity of anthocyanin
coloration at base
Q% 9 Lodyga rzekoma: szeroko$¢ u podstawy szeroka 7
Pseudostem: width of the base broad
G 10* 10 Lodyga rzekoma: ped kwiatostanowy  wystepuje 9
Pseudostem: flowering stem present
113 11 Ped kwiatostanowy: wygiecie brak 1
Flowering stem: curvature absent
12 % 12 Ped kwiatostanowy: dhugosé sredni do dlugiego 6
Flowering stem: length medium to long
i2¥ 13 Ped kwiatostanowy: wystepowanie brak 1
cebulek (wzdhuz pedu absent
kwiatostanowego)

Flowering stem: bulblets



Odmiana: Nr.24

Numer zgtoszenia w instytucji sporzadzajacej raport: CPW 8010
Reference number of reporting authority

Variety
NrCPVO NrKraj Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
CPVO No.  National No. Characteristics State of expression Note Remarks
14 * 14 Cebula: wielkos¢ duza 7
Bulb: size large
5% 15 Cebula: ksztalt przekroju podluznego  odwrotnie szeroko 2
Bulb: shape in longitudinal section eliptyczny
transverse broad
elliptic
16 16 Cebula: ksztatt przekroju poprzecznego okragly 2
BIbl: shape in cross section circular
17 17 Cebula: potozenie wierzchotkow w szyjce 1
zabkow w szyjce inserted
Bulb: position of cloves at tip of bulb
18 * 18 Cebula: potozenie pietki plaska 2
Bulb: position of root disc [flat
19 % 19 Cebula: ksztalt podstawy plaska -
Bulb: shape of base Sat
20 20 Cebula: ulozenie zabkow sciste 7
Bulb: compactness of cloves compact
¥ 3 g 21 Cebula: podstawowa barwa suchej biata 1
zewnetrznej tuski white
Bulb: ground colour of dry external scales
2% 22 Cebula: antocyjanowe smugi na suchej wystepuja 9
tusce present
Bulb: anthocyanin stripes on dry external
scales
23 23 Cebula: przyleganie suchej tuski silne )
Bulb: skin adherence of dry external scales strong
24 24 Cebula: grubosé¢ suchej tuski $rednia 5
Bulb: thickness of dry external scales medium
25" 25 Cebula: liczba zabkow mata do $redniej 4
Bulb: number of cloves Jfew to medium
26" 26 Cebula: rozmieszczenie zabkow promieniste 1
Bulb: distribution of cloves radial



Odmiana: Nr.24

Numer zgloszenia w instytucji sporzadzajacej raport: CPW 8010

Reference number of reporting authority

Variety
NrCPVO NrKraj Cecha Okreslenie Ocena Uwagi
CPVO No. National No. Characteristics State of expression Note Remarks
2t 27 Cebula: zabki zewngtrzne brak 1
Bulb: external cloves absent
28t 28 Zabek: wielkos¢ duzy do bardzo 8
Clove: size duzego
large to very large
G 29" 29 Zabek: barwa tuski zewngtrznej brazowa 5
Clove: colour of scale brown
30 * 30 Zabek: intensywno$¢ barwy tuski srednia 5
zewnetrzne) medium
Clove: intensity of colour of scale
£ N 31 Zabek: antocyjanowe smugi na fusce wystepuja 9
zewnetrzne) present
Clove: anthocyanin stripes on scale
3 32 7abek: barwa miazszu zOltawa 2
Clove: colour of flesh yellowish
33" 33 Termin osiagania dojrzatosci $redni do poznego 6
uzytkowe] medium to late
Time of harvest maturity
G 34* 34 Zakonczenie spoczynku zabkow w - - nie dotyczy

cebuli
End of dormancy of clove in bulb

not applicable




